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Produkt

Ochronne rekawice Nitrylowe , bezpudrowe, niejatowe, do jednorazowego uzytku
Powierzchnia zewnetrzna: teksturowana na koricach palcéw

Mankiet: rolowany

Kolor: niebieski, biaty

Ksztatt: oburegczny, pasujacy na prawa i lewa dton

Rozmiary: XS (5-6), S (6-7), M(7-8), L (8-9), XL (9-10)

llos¢ w opakowaniu jednostkowym: 100 szt. wg wagi

Okres waznosci: 3 lata (od daty produkcji) Minimalna dtugos¢ rekawicy: 240mm

Rekawice przeznaczone do celéw specjalnych, sg to rekawice ochronne sklasyfikowane jako srodek ochrony indywidualnej kat I.

Klasyfikacja

Srodek ochrony indywidualnej kategorii | - Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 06-03-2016 roku w sprawie srodkéw ochrony indywidualnej
oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG oraz Europejskimi normami EN 420:2003 +A1:2009

Wiasciwosci / Zastosowanie

Jednorazowe, niejatowe rekawice ochronne, przeznaczone do: ochrony pacjenta i uzytkownika przed zanieczyszczeniem oraz jako srodek ochrony indywidualnej o prostej
konstrukcji ($OI kategoria 1) do minimalnych zagrozen. Ich projekt i 0oznakowanie odpowiada wymogom Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425. Nalezy
zwrdci¢ uwage, ze potwierdzony poziom ochrony nie odzwierciedla rzeczywistych warunkéw pracy, gdzie inne czynniki mogg mie¢ wptyw na wydajnos$¢ ochrony. Nalezy zadbac o
to, aby rekawice byly uzywane wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowywanie

Zalecane jest przechowywanie rekawicy w suchym miejscu, w temperaturze 5-35°C i chronienie przed oddziatywaniem $wiatta stonecznego i fluorescencyjnego. Zalecana
wilgotnos¢ wzgledna pomieszczania przeznaczona do przechowywania rekawic to 60 + 20%. Rekawice przechowywac w odlegtosci nie mniejszej niz 1 m od urzadzen grzewczych,
Zrodet ognia i ozonu. Nie przechowywac w bezposrednim sgsiedztwie rozpuszczalnikdw, olejéw, paliw, smaréw.

Kontakt z zywnoscig

Rekawice oznakowane piktogramem (kieliszek i widelec)oznaczajacym dopuszczenie do kontaktu z zywnoscia. S zgodne z Rozporzadzeniem (WE) nr 10/2011 w sprawie
materiatéw i wyrobdw z tworzyw sztucznych przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia, Rozporzadzeniem (WE) nr 1935/2004 w sprawie materiatow i wyrobéw przeznaczonych
do kontaktu z 2zywnoscig oraz z Rozporzadzeniem (WE) nr 2023/2006 w sprawie dobrej praktyki produkcyjnej w odniesieniu do materiatéw i wyrobéw przeznaczonych do
kontaktu z zywnoscig.

Wskazania dotyczace
uzytkowania

Przed natozeniem rekawic, zalecane jest doktadne osuszenie skory rak. Przed uzyciem rekawic nalezy sprawdzié, czy nie posiadajg wad (np. dziury, zabrudzenia). Po
kazdorazowym zdjeciu rekawic zalecane jest doktadne umycie rak, osuszenie i zastosowanie kremu pielegnacyjnego. Nalezy uzywac¢ min. 1 pary rekawic dla jednej procedury —
rekawice jednorazowe. Nalezy uwaza¢, aby substancje chemiczne nie przedostaty sie do wnetrza rekawic przez mankiet. W przypadku przedostania sig substancji chemicznej do
skory, nalezy ja natychmiast zmy¢ duzg iloscig wody z dodatkiem mydta. W trakcie uzytkowania, w przypadku przektucia, pekniecia lub rozdarcia nalezy natychmiast zmieni¢
rekawice. Unika¢ rekawic zabrudzonych od wewngtrz — mogg one wywotywac podraznienia prowadzace do zapalenia skory lub powazniejszych obrazen. Rekawic nie nalezy
uzywac w kontakcie z otwartym ogniem oraz do ochrony przed wszelkimi ostrymi narzedziami. Rekawice nie sa przeznaczone do spawania, do ochrony przed porazeniem
elektrycznym, promieniowaniem jonizujgcym, ani przed dziataniem zimnych i goracych przedmiotéw. Ochrona ograniczona jest wytacznie do dtoni, wyniki odnoszg sie do czesci
dtoniowej. Rekawice zostaty przebadane w warunkach laboratoryjnych.

Sktadniki/sktadniki
niebezpieczne

Niektore rekawice moga zawierac sktadniki bedace przyczyna wystapienia alergii u 0séb na nie uczulonych, u ktérych moga powstawac kontaktowe podraznienia i/lub reakcje
alergiczne. W przypadku wystapienia reakji alergicznej nalezy natychmiast zwrécic sie o pomoc lekarska.

Utylizacja

Uzywane rekawice moga by¢ zanieczyszczone zakaznymi lub innymi niebezpiecznymi substancjami. Nalezy sie ich pozby¢ zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami.
Zakopywanie lub spalanie rekawic nalezy przeprowadza¢ w warunkach kontrolowanych.

Wytwdrca i podmiot
odpowiedzialny
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Piktogramy i oznaczenia, wystepujace na opakowaniu

Produkt do jednorazowego uiytku

Produkt niejatowy

Jakosé produktu nie jest gwarantowana w
przypadku uszkodzenia lub zabrudzenia
opakowania

Chronit produkt przed wilgocig

Chronié¢ produkt przed ozonem

Chroni¢ przed swiattem stonecznym i
fluorescencyjnym

Przechowywat produkt w temperaturze 5°-
35°C

Zalecane zapoznanie sie z instrukcjg
uzytkowania produktu

Produkt odpowiedni do kontaktu z Zywnoscig
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Dostepne rozmiary produktu. Kolorem
oznaczony rozmiar, wlasciwy do produktu
w opakowaniu.

100 sztuk rekawic wg wagi

LOT

Data waznosci

Wytwdrca, podmiot odpowiedzialny

Nr serii
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Data produkcji

Oznaczenia zwigzane z recyklingiem
opakowania bezposredniego produktu
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Uchwyc¢ ja w miejscu, w ktorym Naldz pierwsza rekawice
powinien znajdowac si¢ nadgarstek
i ptynnym ruchem wsun ja na dion i

Wyjmij rekawice

z opakowania
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Druga rekawice Odwin zewngtrzng powierzchnig nakladanej rekawicy
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Ztap palcami jedna rekawice Trzymaj zdjeta rekawice w rece Wrzué zdjete N'e]
na wysokosci nadgarstka w rekawiczce i ruchem slizgowym rekawice do E
i Sciagnij ja wywracajac wioz palce gotej reki miedzy rekawice kosza >
rekawice wewnetrzna strong anadgarstek. Zdejmij druga =
nawierzch rekawice zdejmujac ja wzdiuz dtoni, b
a nastepnie naciagnij na trzymang
w palcach rekawice
Nie wrzucaj . .
rekawiczek Nie dotykaj twarzy
do toalety! w rekawiczkach!
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